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澳  門  特  別  行  政  區  政  府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

文   化   局 

Instituto Cultural 

Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à Assembleia 

Legislativa, Leong Sun Iok    

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, o Instituto Cultural 

(adiante designado por “IC”) apresenta a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. 

Deputado Leong Sun Iok, de 23 de Fevereiro de 2024, enviada a coberto do ofício da 

Assembleia Legislativa n.º 255/E194/VII/GPAL/2024, de 1 de Março de 2024, e 

recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 4 de Março de 2024. 

O Governo da RAEM dá grande importância à promoção da transformação e 

aproveitamento dos recursos históricos e culturais e, através do aproveitamento de 

espaços adequados do património cultural de Macau, proporciona aos residentes e 

visitantes experiências diversificadas de turismo cultural. 

O IC tem vindo a promover activamente os trabalhos de recuperação e revitalização 

de edifícios históricos, incluindo a recuperação e revitalização faseada da antiga Fábrica 

de Panchões Iec Long. Actualmente, no âmbito da antiga Fábrica de Panchões Iec Long, 

o “Passadiço da Antiga Fábrica de Panchões Iec Long”, a loja de souvenirs criativos 

com elementos da Fábrica, bem como a sala de exposição histórica da indústria de 

panchões de Macau, encontram-se já abertas ao público. Para proporcionar aos 

residentes e visitantes actividades culturais e de lazer diversificadas, o IC tem vindo a 

organizar workshops, visitas históricas guiadas, concertos, projecção de filmes, entre 

outras actividades, durante os feriados e fins-de-semana. Foram já adicionadas novas 
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instalações artísticas, um café, entre outros elementos, para além do apoio dado às 

empresas culturais e criativas de Macau na venda de produtos característicos da indústria 

de panchões na zona, com vista a destacar o ambiente cultural das ruínas da indústria de 

panchões e estimular ainda mais o desenvolvimento das indústrias culturais e criativas. 

Por outro lado, a equipa de trabalho do Governo da RAEM, em conjunto com as 

empresas integradas de turismo e lazer, deu mais um passo na promoção do plano de 

revitalização da zona histórica da Fábrica de Panchões Iec Long, tendo transformado a 

zona num parque de lazer com características próprias sob o tema da exibição da 

indústria de panchões de Macau, bem como reforçado a interligação com os pontos 

pitorescos turísticos da vila antiga da Taipa. Entre essas actividades, durantes os dias de 

festa e eventos celebrativos, as empresas relevantes introduziram nas zonas referidas, 

incluindo nas Casas-Museu da Taipa, a experiência de filmagem digital, dispositivos de 

check-in interactivo, workshops temáticos especiais para as famílias e concertos, etc. No 

futuro, ir-se-ão adicionar na zona, sucessivamente, mais conteúdos inovadores e 

elementos de visitas e excursões interactivas científicas e tecnológicas. O IC irá ainda 

proceder, de forma ordenada, à recuperação e revitalização das construções e dos 

espaços ao ar livre da antiga Fábrica de Panchões Iec Long. Em 2024 está prevista a 

conclusão das obras da recuperação de 5 casas, do reordenamento da lagoa e parte dos 

espaços ao ar livre, no cumprimento do plano. A equipa de trabalho do Governo da 

RAEM irá manter uma estreita cooperação com as empresas respectivas, no sentido de 

promover, em conjunto, a revitalização da zona da Fábrica de Panchões Iec Long e o 
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desenvolvimento sinergético do turismo cultural. 

Muito obrigada pela atenção de V. Ex.ª. 

Macau, aos 19 de Março de 2024                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

A Presidente do Instituto Cultural 

 

Leong Wai Man 


